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( . PERSONNAGES" -

L‘ABBESSE,._ SR ‘ "Madame Suin.
S@UR PETRONILLE, M. Charlodie.
.S@UR APPOLLINE,. ~. . - Mile.. Maffon.
' SBUR EUDALIE. . Mlle. Emilic.
AGNES s I‘IOViCC 2 ' : a ’ -Maddmc Ptﬂ.to
“THEOTIME, bérnardin, diteeur du couvent,
a | M Dunant.
GABRIEL, ) -~ M.} Rochelle,
religieux qui ont quittéle couvent.
- SERAPHIN, ' M. Dagincourt.
JANNETTE , tourricre, Mise. Joly.
. R du couvent. _
NICOLAS, jardinicr, M. Bellemont.

‘M. DORVAL , commiffaire du diftri&, M. Fleury.
MADAME DORVAL, fa femme,
Mlle. Contat.

LA FLEUR, domeftique de M. DORVAL,
M. Marchand.

RELIGIEUSES. - . perfonnages muets

Le thédere reprifense une [ulle du couvent, la grille
¢ff placée au fond du thédtre.

La gartiti’on des airs de cette comédie, mu-
" figue de M. Porro, fe trouve chet lui 47 rue
‘Tiquetotine , n° 10, & chet le libraire qui vend ’
la picce, - ' :

FURCSE



LE MARI DIRECTEUR,
‘ ‘ _ovu j
LE DEMENAGEMENT DU COUVENT.
- *SCENE PREMIERE.
L’ABBESSE,S.PETRONILLE, S. APPOLLINE,
- S. EUDALIE, AGNES, THEOTIME, LA
TOURRIERE , GABRIEL coiffé & habillé

a Panglaife ;7 SERAPHIN coiffé & habill¢ 4
la frangaife ; RELIGIEUSES. :

Les Religieufes accourent éperdues & “difperfees fur e
thédrre ; D Abbefle s'oppofe au paffage de Gabriel &
de Séraphin , qui veulent entrer. e

- G ABRIETIL

POURQUOI nous fuyez-vous ?
L'ABBESS.E. .
o Arréter , malheureux.
Ce n'eft qu'avec horreur que je vous vois tous deux;
Vous étes retoiirnés-dans un monde profane ;
Vous avez déli¢ les noeuds.les plus facrés.
SERAPHIN. -
La raifon nous abfout. - N
| I'ABBESSE.,
. | Léglife vous condamne. .
~ Dans ces lieux faints & rétigds
Venez-vous apporter vos coupahles maximes?
- .GABRIGEL .
Nous venons déwromper d'innocentes vidtimesg
£t nous reyflivons, I :



-

- 1T ABBESSE.
| " Nous ne redoutons rien.
Nous regardons comme des crimes
Leslois qui de nos yoenx ont rompu le lien.
. PETRONILLE.
~ Qui, notre ame eft conftante & pure ,
~ Etnous refterons dans ces lienx ,
Fideles aux fermens qulont entendu les Cieux.
~ APPOLINE..
- Nousle promettons. ,
LA TOURRTIERE.

" Je le jure.
 EUDALTLIE a Gabriel
Mais quelle eft donc cette coifture ?

AhL ! frére Gabriel ;' qui vous aurait remis,,
Aves ces cheveux plats.tombant fur vos habits?
G A.BRIEL P
Te {uis vraiment fiché que cela vous déplaife:
Ceft une coiffure 2 Panglaife.
Elle eft fort  la modey, & rend le cerveau fain
On en cft levé plus matin,
EUDALIE.
Vous avez donc plus d’une aftdire?
- " "G ABRIEHTL |
Oh! je vous th réponds : du parti’ populaire,
v Je fuis’It plusferme foutien. -
Pavais, quand Jéeais Bernardin, o
Un talent 'mdrqué pour la chaire;
Je faifais des fermons que P'of me payait bien;
Mais aujourd’hti pour la fortune
Je defcends d2 ld'chaire & monte 2 la tribune.
i ¢ p ALTE
Oh! frére ‘Séraphin ; ¢comme yous voila fait !
Cette énorme cravatte , & ce joli toupet,
! Ces cordons, ce petit gillet ; -
Pour un religieux, femblent bieri’ pew modeftes;
N’en redoutez-vous pas quelques fuites funeftesi



" (s) |
| SERAPHIN, ,
I faut fe. conformer & I'étar qulom a prig.

Je chantais affez bien : pour nos moines ravis,
Ma voix charma fouvent la longueur de Poffice;
Et Jaurais dans le temps jadis ,* |

Obtenu quelque bénéfice =
La nationJes a tous pris.
| EUDALTIE.
Vous aviez, il eft vrai, la voix douce & touchante.
SERAPHTIN.
Jai gardé mon goiut, & je chante.
EUDALTIE.
Des orémus.,
SERAPHTIN.
Des opéras. (Il chantes

-

]

»

Jadis, je chantais triftement
"Quelque dévote rapfodie;
Aujourd’hui, je chante gaiment
L’amour ; les jeux & la fole;
Tout change de rdle 1 préfent

L’ariftocrate maintenant, _
N'a plus aucun projet de guerre ;
Le prélat ne fait de f{erment
Qu’a la maitrefle qu’il préfére;
“Tout change de rdle & préfent.

Vous.avez aimé le couvent
Malgré fa triftefle profonde;

Mais vous allez prendre un amant,
Et fuivre tous les golits du monde;
Tout change de role & préfent

IABBESSE.
'Fuyons , fuyons, mes feeurs.,, & ne Découtons pas,
PETRONILLE '
Monflre!
EUDALTIE
Fautlaires!

As



APPOLINE,
Apoftats.
A GNES bas a Théotime.
Yous voyez. R
THEOTIME bas a Agnis.
Attendons. T *
PETRONI E. - :
~ Pouvez-vois & votre ige
Vous laiffer entrainer aux mondaines erreurs ?
Tandss que les plus jeunes dgeurs,
A qui le monde, encore offre plus d’avantage,
. Vous donnent Pexemple des macurs.
Regardez; Théotime eft verteux & fage,
II' n’eft ni pervers, ni volage;
Cependant il n’a que vingt ans.
G ABRTIE.L
Ceeft qu'il lui manque un peu d'ufage’;
Cela viendra. |
ABBESSE.
* Sortez, méchans,
THEOTI ME ¥bas a Agnis.
Lorfqu’elles vantent ma fagefle,
Elles ne favent pas ce (E]e je fens pour vous;
- Et je fuis plus faible qu’eux tous,
St Pamour eft une faiblefle.
GABRIEIL
Pour porter un bon jugement ,
Gardons de nous fier a la feule apparence.
Pouvez-vous vous vanter de votre réfiftance
Qu’on ne tenta que faiblement?
Sousuneheure au plus tard, monfieur le commiffaire
Doit arriver dans le couvent s
Et nous verrons,
SERAPHTIN
Pour moi jeflpére
Que Pon va voir ici beaucoup de changement ;

b



(7) ,
Et je crois que les plus grondeufcs
Ne voudront pas, a m’imiter,
Se montrer les p]us parefleufes.
. PETRONILLE -
Quel blafpheme grand Dien! .
| i "ABRIEL
Fofe aufli me flaiter
Que ces dames vont adopter
Un hubit a-la-fois plus frais & plus commode
Vont chnger de parure, ainfi que de maifon;
E: jevais, pour cctte raifon,
Leur cnvoyer bientov des Lhapeaux % la mode.

(Lis foreent.

"2

'SCENE IL
LES MEMES, hor; 'GABRIEL & SERAPHIN.
PETRONILLE,

DES chapeaux, malheureux!
APPOLLINE.
Ah ! quels horribles mots!

" Ma mére, au’a-t-il dit ?
P ETRONILLE,
Il a dit : Des chapeaux.
L’ ABBES S E,
Venei, entourez-inoi, méres obéiflantes :
Pentends autour de nous , colemibes ggmdfantes,
Voler les feroces vautours
Mais nous {auronsbraver leurs fureursimpuilfante
Et dans la paix promife aux ames inocentes,
Nous verrens s'¢couler les derniers de nos jours,
A G N E S bas a Théotine.
Soupgonnez-jvous cncore ?..
THEOTIME bas @ Sgubs,
Attendens vorre pe re.

A4
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| AGNES de méme.

Mon pére! |
X Oui, c'eft lui qui doit venir;

Son diftri& I'a nomme;

r

SCENEIIL
LES MEMES, NICOLAS.
D ABBESSE,

PARLE, que viens-tu faire ,
Nicolas? |
. NICOLAS.
Je viens avertir
Qu’il faut ici qu'ok deménage;
Qu’on va bientot ouvrir la cage,s
Et que les oifeaux vont partir.
L’ ABBES S E.
Comment ?
| NICOLAS.
" Ce n’eft plus un myfiere.
PETRONILLE,
Quoi donc?
NICOLAS.
Voict le commiflaire.
EUDALTIE a par.
Ceci commence a me tenter.
LI’ ABBESSE.
Il connaitra les cceurs que P'on ofe infulter
Par une injufte prévoyance;
Nous ne mentirons pas & notre confcience
Nous. {aurons refifter a tout.
AGNES bas a Theotime,
Vous voyez, Théotime. ¢ ’
THEOTIME bas a Agnes.
Ecoutons jufquwau bout.
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NICOLAS = = °

Quant % moi, je ferai plus fage; =~ .
Je fuis encor chez vous engagé pour deux ans.
Mais le couvent bientot fera défert, je gage;
Er libre déformais de mes engagemens,

| Je renonce—4 tous les couvens;
Je retourne 2 mes champs, & vais dans monvillage.
| " PETRONILLE. |
~ Et-cc ainfi, Nicolas, que vous devez payer

Les foins qu'ont eus pour vous nos meres ,
Et leurs attentions {1 fines & f{i chéres?

Avez-vous pu donc oublier
Leur vif empreflement, feur tendre inquiétude ?

Hélas ! fautail qu’un jardinter

+ Connaiffe ainft Pingratitude ?
NICOLAS,
“ Les douceurs & les agrémens S

Qu'on fit goiiter 2 ma jeunefle,

" Me rendent plus cruels les mauvais traitemens

Dont on accable ma vieilleffe.

Le travail ne me faitr pas peur.

Lotfque je fus élu pour remplacer mon pére ,.

Je crois, en jardinier d’honneur,

Avoir rempli mon miniftere.

Outre le jardin du couvent,

Qui fleurit en mes mains indubitablement,
1! me fallait foigner celui de chaque mere 3

Il me fallait {ecrétement,

Dans le filence des offices ,

Cultver les ceillets des {ceurs,

- Les pavots des meres des cheeurs ,

Avec les rofes des novice.. -
Chacune , autour de moi, courait d’un pas preflé,
Avec cet air charmant, dont la douceur engage.
Dans les nombreux travaux que leur zele partage ,

Pétais quelquefois deévancé,
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Et y’avais fini mon ouvrage,

Avant de 'avoir commencé. | |
Maintenant, quoique vieux, }'ai gardé mon courage, .
Et je m'épuife encore en eﬁLort's fupertlus;

Mais mon ouvrage ne plait plus.

On %carte 2 ma vue , & tout bas on murmure;

~A peine daigne-t-on me dire quelque injute.
J’ai chez moi, pour m'aider , prisi'un de mes neveux,
Jeure , mais ligertin , & fur-tout parefleux;
Qui, dans votre jardin , gite tout , je vous jure;
Nimporte , il a ceil tendre & Pair trés-dégagé;
De vous, tout cequ’il dit, obtient quelque louange;.

Il a mieux fait, quand il dérange , ‘

Que mot quand jai tout arrangé 5

Mais y’apercois le commiffaire,

EUDALIE 4 par

Bon'!

PETRONILLE.
Répondons avec vigueur.
APPOLLINE.

Hélas! -

I’ ABBES SE.
Du courage , ma fceur.

S CENVE 1VWV.
LES MEMES s M. DORVAL . I._E GREFFIER.
D ORY AL

J E viens remplir un miniftere ,
Qui peut étre agréable , & qui ne peut déplaire.
- . Dans cer afyle folitaire , :
Il vous ¢ft permis de rcfter ;
Mais celles que pourrait tenter
Le foin de confoler la vicilleffe d’un pére ,
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De vivre dans le monde au fein de leur parens ,
Peuvent fortir de leurs couvens; S E—
On pourvoit 2 leur néceflaite. ’ |
La nation fidéle 2 fes engagemens, =~
Leur fera toucher tous les ans
Une penfion’ viagére. . |
PETRONILLE
Je chéris la retraite & paime ce couvent ,
Ol: dans un {aint recceuillement
Yai vi mes premicres années .
Par de picux devoirs I'une & 'autre enchaindes 3
Mais ma meére a pour moi de i doux fentimens!
J'ai pris fans fon aveu Pétat que je profelle.
On a dit qu'une fille, écoutant la tendrefle ,
Pour fuivre fon mari, doit quitter fes parens;
Mais on n'a jamais dit, pour fuivre les couvens.
De mameése, je veux confoler la viellefle,
Ceft mon premier devoir, & pour cette raifon,
e vais dans ma famille, & prends la penfton.
| I’ ABBESSE. -
Sceur Pétronille !
LA TOURRIERE.
O Ciel !
EUDALTIE.
- Oh! qui PPaurait ph croire!
EUDALIE, | >
Il vaut mieux fuivre un fentiment,
Que de fuivre une faufle gloire;
JPaime mon frere tendrement
Il perdit un bras a la guerre ;
Il a befoin d’appui : pour foulager mon frire,
Je prendsla penfion, & fors du monaftere.
APPOLLINE
Pour mo1, je n’ai paint de parcns;
Mais le cloitrc m’ennuie , & je n'ai pas vingt ans:
Je cherche des. fou&ageme ns
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. Pour calmer ma douleur profonde. -~ "%

Jai pris cet habit' malgré moi,

Et on (g doute bien pourquoi =~~~ "
Je prends la penfion, & je rétdurne au monde. |
( Les autres religieufes tiennent ventrelles un petit

confeil. o ,!* L .

~ A PPOYLINE.

Ces meres m’ont donné Ieijrl"-prochration'; |

C'eft d’aprés leur aveu fincére, .

Que je dois avertir Monfieur le commiffaire
- Qu’elles prennent ld penfion. .
't L’ABBESSE
Par mes filles, grand Dieu! je fuis abandonnée ;

Mais par des exemples pervers
Je ne ferai point entrainée 5
Je ne quitterai point ces lienx qui me {ont chers,
Qui de tous mes honneurs confervent la mémoire
Et cette croix, fur-tout’, la marque de'ma gloire..
D O RV AL :
Seule , dans le couvent, vous ne pouvez refter,
Quand tout le monde le délaifle. . .
Dans un autre couvent vous pouver habiter ;
Mais , Madame, il faudra- quitter
Ces honneurs , cette croix ; car il n'eft plus d’abbefle.
- "L’ ABBESSE
Plus d’abbefle’! |

.".-‘;i&

DORYV AL
Sans doute.
I’ ABBESS E.
, O profanation!
Plus d’abbeffe, Monfienr, plus de religion .
DoRYV AL _
Quel parti prenez-vous, madame, ie vous prie?
’ABBESSE. -
Jai promis de moutir fidele 4 mes fermens; -
Mais il faut malgré foi fe. conformer au temps 3
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Des que ma. dlgmté {e trouve anéantie, -~
Au mondd , que je!-hais je-me fens converties ..
Le défir des honneurs fit.ma vocation; .
Puifque je perds ma‘croix, je prends la penﬁon.‘ o
L'A T.0: U RRIERE.:
Je verrai finir ma carrlére y
* Dans ces lieux ot J’ai vu le | jour 3
Je ne fuis. que ﬁmple tourriere ,
‘Mais je fuis fidele 2 mon tour.
DORYV AL ‘
Mon enfant, la conflance eft toujours trés-louable ;
Mais vous n’avez point fait de vceux;
On détruit ce couvent 3 vous femblez eftimable, -
Je puis vous procurer, chez un de mes neveux,
Un fort.beaucoup plus agréable.
LA TOURRIERE.,
Non , Qeft mon dernier mot ; 1l me faut un.¢onvent.
Je m’ennuirais ailleurs ipdubitablement ;
Et i de ces lieux. 'on me chafle,
- Puis-je ailleurs trouver une place
Qui foit digne de mon talent?.
DORVAL s *avangant avee la Tourriere ﬁzr le demm:
du thédere. . ;.
Quel eft Part prmcapal oll votre, efpnt s’applique ¥
LA TOURRIERE..
Monﬁeur Ceft a la politique.
: D ORYV AL
Soit 3 le mm:ﬂre eft mon parent,
Je vous place chez lui.
L A TOAURRIE.RE.
Bon! C’eft un ignorant,
Et dansla po]it!quef il 'me’ faudrait Pinftruire ;
~Quand on fervit dans un couvent,
On en fait plus que ceux qui gouvement l’empzre.
Ne-faut-il'pas'pour plaire 2 tous:"
Se plier aux différens gofus & -

'.a.

—=vn

"

o . . o
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Awoir I'air enjoué prés des penfionnaires ? |
Montrer un fombre ennui Igus des rides {éveres ;-

Devant les méres en coutroux? -
Savoir par.intérét & louer & médire?

Pour la novice qui foupize,
Du jeune direéeur fervir les rendez-vous? -
Trouver tout ce qui plait, éviter ce qui bleffe ?
Ilatter {ur-tout l’i:'rbeﬁ'e , ence qui Pintérefle,

Et lui citer & tout propos: - "
Son neveu le marquis, & fa foeur la conitefle?
Ou puis-je retrouver ces importans travaux ©
11 faudrait m’élever moi-méme au miniftere
Pour que je puffe encore étaler an grand Jour

La politique néceflaire ‘

A qui fut régner dans un tour.

: DORYV AL
Suiver un confeil {alutaire.
LA TOURRTIERE.

Non, non, on ne me {cduit pas,
Je {ais queleft mon pofte , & 7'y cours de ce pas;
Pembraflerai mon tour 4.mon heure dernicre :
Dans le tour je {uis née, & je mourrai tourridre.

Mon cacur ne peut étre changeé . ..
Far un efpoir trompeur 8 d’odienx maneges;

Je dofends mieux més pivileges

Que la noblefie & le clerge. . .

- (Elle fors.

sl

SCENE V.
LESMEMES, hors; la: tourritre. -
. pomrvAL '
‘NLOUbs la fevams *changer.d;: réfqlmibns.-
Du refte , on eft d'accord, perfonne neréfifte.



€1y )
_Decesdames, greffier, vous prendrez tous lesnoms,
Et vous les mettrez fur la lifte |
Qui renferme les penfions.
NIQCOLAS. ‘
Monf‘ 1eur le comm:ﬂa:re a quoi monte la mienne ?
‘DO R V AL
Ecoute : ilme fouvxent .
NIC€O L A S.
1 faut qwon s’en fouvxenne.
DOR V AL
Que les yardiniers o’ en ont point.
) NICOLAS.
Jai trente ans cultivé la terre;
Les Dames ont paflé trente ans & ne rien faire ;
On leur affure un fort, je refte fans falaire ;
Ma foi la nation eft m]uﬁe en ce point.
) EUDALTLIE. ‘
Si je fuis étourdie , au moins jlai Pame bonne :
Mon cher Vu,olas » Je te donne
L'aggent de mon premier quarder.
" ABBES S K
Il n'eft plus bon 3 rien. |
EV D A LTE. |
| ! deft ce qai m engage.
' A B B ESSE. .
Ie veux de mon argent , faire un plus noble ufage,
Pour mon neveu le chevahe:. )
Il fera colonel.,
NI'CGLAS
. Ce titre qui vous flatte,
Pour moi vous rend m]uﬂ:e & vous fait oublier
Les fervices conftans d’un pauvre 1andmmr. .
Jeunefle eft genéreufc B vieillefle eft ingrate.

(ll jbrt.



SCENE VI
LES MEMES, hors NICOLAS,
"DORY AL

DE tous les meubles du couvent
Je vais commencer Pinventaire.
e EFEUDALTIE,
Moi, je vais faite anfli mon paquet Ppromprementy
DORVYV AL
Pattends ict ma femme, elle m’eft néceflaire
Pour eftimer quelques objets |
‘Auxquels je ne me connais guére.
PETRONTIL L E.
Mais avant de quitter ‘ce couvent pour jamais ,
Il eft décent de voir ; ]e penfe,
Notre pére Honerin. ~
APP OLINE.
Oh! comnbién’ je Paimais ! -
PETRONII.I.E-._ 7
Il dirigeait ma confcience. - - -
EUDAELTIE.
Allons , depechons-—nous car je perds patience.
- (Elles ﬁ:rtent.

S‘“C‘:'E‘”N E VIL .
AGNES DORV AL, THEOTIME
D 0 R. V A L.

QUEL eﬁ cet Honorm? SR A S
TH'EOTIME.-J--- -
: Un prétre refpedé
Qu: . dans cette maifon a trente ans habité.
Sévere-pour lui-méme, indulgent pour les autres.
DORVAL,
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DORV AL ‘
J¥e le vois; du couvent ctait un des apotres? |
o AGNES. :

A peu pres. | . <
D OR WV A L
Chére Agnés, réparons nos malheurs.
Une mere cruelle , en dépit de vos pleurs
Vous immola jadis a Porgueil de vos fcears
Votre mere n'eft plus; & vorre telle-mere |
Vous adopte pour fille, & fes foins complaifans
Sefforcent déja de vous plaire.
De naeuds penibles & gémans,
Ma tendre amitié vous dclivre,
- Dés ce foir ,vous pourrez me fuivre.
THEOTIME a Agnds. -‘
Je vous perds , cen eft fait.
A GNES d Dorval.
Mon peres, le counvent...
D ORYV AL
Qui peut vous arréter? Vous n'dtes que novice,
Vous n'avez point fait de ferment.
THEOTIME bas a Agnis.
Quel nouveau malheur !
A G N ¥ S bas a Théotime.
| Quel f{upplice!
D ORYV AL bas a Agnes.
| Quel eft donc ce religieix,
Qui fur yous, tout-a-Pheure, avait toujours les yeux?
AGNES.
Ceeft un jeune homme que peftime.
DORV AL
Comment ['appellez-vous?
TR N A G N s
SRR Le pere Theotime.
/o , DO RV AL
Vous le M)ye? l.)eai_tgcbup 2

L] » .
SR K
\\ _ e
) S e
- R R

L | )

. o
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AGNES
Mon pere, tr.és-fouv;nt.
Car Monfieur cultive un talent, |
Auquel depuis fix mois volontiers je m'applique.
bas. Je me découvre aflurément, S
‘DOR VAL
Et ce talent ?
" AGNES.
Mon pere ,'1l m'apprend la mufique.
DORVYV AL
Il a Pair fort mtereflant,
Et je crois qu'il chante 2 merveille.
AGNES.
Sa voix, je Iavouerai, plait fort 3 men oreille.
DORV AL ‘
Ce que vous dites 11, me fait naitre un défir, )
A G N kS,
Et ce défir...
D ORYV AL,
Eft de Pentendre.
AGNEs.
Qui? lui? pour vous faire plaific
11 eft prét a rout entreprendre.
THEOTIME bas a Agnds.
Je ne chante pas bien -
AGNES bas a Theotime.
Mais comme vous pourrez.
THEOTIME basa Agnds.
Je n’ai point de chansons.
AGNES has a Theotime.
Eh bien! vous en ferez.
THEOTIME chan.

guand par un oncle furprife
ans les bras de fon amant,
la trop fenfible Héloife

Vit commencer fon tourment.
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Coup affreux! douleur extréme!
L’amant feul peut la fentir:
Neft-ce pas J)e'ja mourir ,
Que de perdre ce quion aime?
DORYV AL
J’aime beaucoup cette romance.
THEOTIME.
‘Voici le couplet qui commence :
Agnes en fait la fuite. .
AGNES bas a Theotime.
Quoi?..
Je n'en fais pas un mot. |
THEOTI ME bas a Agnis
Vous ferez comme moi.
AGN ES chante.
Héloife eft plus a plaindre :
Non , jamais fon tendre amant,
Sans Poutrager ne peut craindre
De fon ceeur un changement
Héloife le lui jure,
g’eil entende ce foupir ;
tloife peut mourir,
Mais ne peut étre parjure.
DORV AL
Cette mufique me plait fort,
Vouschantezbienenfemble,& vosvoixfontd’accord,
(A Théetime.) (A Agnés.)
Je vous’ fuis obligé....... Je fuis charmé, ma fille,
De vous voir ce nouveau talent;
Sans doute il charmera Monfieur de Yintimille ,
Dont j’approuve Pempreflement,
Et qui doit, en vous époufant,
Entrer bientdt dans ma famille.
A G N E § bas a Theotime.
Non, je ferai fidele , & mon coeurI'a juré.
| THEOTIME bas a Agnes. *
Cen eft trop, chere Agnes s Je pars defcfpéré.
| (L fore.
B2 .



SCENF VIII

DORVAL AGNFS
| DORVAI.

COMMF\IT' vous changez de wfagc
- Agnis, Je vois vos pleurs couler .
Alors que je viens vous- parlcr
o Du projet d’un bon manage, .
- _Vra::nent ’ ccla neft pas naturel a votre. agc.
' ' A G NE. S. T
Pardonnez aw trouble ot je fuis;
Om , {’al peine a quitter unc maifon fi chere,
Pour entrer dansle monde ol e fuis ¢ etrangere,
Ert je vais lom devous réver a mes ennuis,

"SCENE IX
| DORVALﬁ% |
MA fille, en Verlte m’étonne,

Rcdouter un mari, regretter le couvent !
Plus y’y penfe, plus je foupgonne... .
~ Mais on eft m]uﬁe fouvent
A force: d'étre penctrant.

SCENE k

DORVAL LA FLE}JR.
'-_LA FL]:.UR. |

] E ﬁus charrre de Vous remcttre |
Cc paquet, avec cette luttrc. RIS
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| | D 0 R V A L
Dc quelle part? S L
L A F L E U R- S et

" Cleft du p{c:le Honaim.
- © DORV AL .
-Pofe ici le paquct. (Ah ceﬁ dc norre famt. )

B A R

SCENE XI |
DORVALﬁuZ (I[z';t..

« APRES de mitres rcﬁemons ]accept‘t la 11- R
» berté que yavais refufée &abord. Quzmd vous
» recevrez cette lettre | je ferai Eﬁa parti;Je Taille
»w dans le couveént mes habits “de 1e]1gtem mn |
» ne font plus a mon ufage, » BRI

L

Que “ces nouvelles curienfes
Vont donner de fupufe 2 nos 1ehmu1ﬁ.s'
Oui, voila bien la robe avec le capuc mx.,
Qui, de tour le couvent, avait la co1 ;ﬁun‘...,

Er qui diit entendre, dit-on,

Flus d’une bonne conﬂm nce.
Je voudrais un moment érre {ous cet llab;t,

Pour ¢éeouter les ¢ Aaigrs rares

Que feus le fecret on Tui Glteeass .7 .
Le projet eft pl:ufaat, mais 1’*5 moyeus. uuai:cs.-,,_
Je ne prench.u jamais la rdfolytion...

St-T'on me décounvrait ! N’mmm tes .

La coriofité Pempoite. - ( Il s/mé e &

Je cide 2 13 tentation. . mer le cap: chor,
- Un pow:c-remh bon 4 1 pomra mare utites
Des dames.du couvent, examinons. fe ﬁylu.. L
Je hirai Lour fecrevavant de Técouter;
 Jeferaiconfident de qufﬂlque tendre ﬂamme 5 o
Cela fuacha-‘mant Un vient. Bon < eﬁ ma femme. o

O R I8
RAN

"
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SCENE XIL

M. DORVAL,Mde. DORVAL.
Mde. DOR V AL

MON pere, avec refped je viens vous confulter.
DOR V A L.
Sur quoi?
Mde. DORYV A L.
Coeft fur une entreprife
Par qui je craindgais d’attenter
Aux propriétés de Péglife.
Mon mari veut que du couvent
Je fafle avec lui Pinventaire,
Neft-ce pas un pechs ?
DORYV AL
Non pas , aflurément ,
Votre mari, d'ailleurs, ett un homme prudent;
En fuivant fes confe'ls vous ne pouvez mieux faire.
Mde. D O R V A L.
Vous le croyez bien fager
DORV AL
Affurement,
Mde. DO R YV AL
En croyez-vous Ja renommee ?
Elle flatte ou medit, trompe en exagérant,
Et dit jufte tres-rarement.
Des defauts de Dorval je fuis bien informée ,
Sans doute il Weft pas {ans cfprit,
Mais 1l n’a pomt de cara&cre,
Vous Pavez tou]ouas vu fe p'aire
A ces modes d*un jour qu’aupreés du fot vulgaire,
Un charlatan met en cred's. _
11 livra fa fortune aux fourneaux d'un chimifte ;
Il alla chercher la fanté
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Au bout du doigt dun Mefmérifte !

Du grand Caglioftro je le vis entéeé,

Au point que deux jours par femaine
Il converfait avec Turehne
Tout comme je ecanfe aved vous.

Si Mahomet efit en quelque credit en France,
Je crois que mongbizarre époux
Mettant dans Mahomet toute {a confiauce ,
Aurait été turc un moment:

II n’en eft rien Kedrenfement.

Il quitta le fervice aflez étourdimenc,

Il eut pu parvenir aux grades militaires,

Il aime fon pays ; mais il ne le fert gueres.

Dans fon difini@ il fait beancoup de bruit,
Il y pérore jour et nuit;
Et pendant ce temps-la néglige fes affaires
I1 eft dupe. |
DORV AL & part.
Bonne legoni !
(Haut.) Vous nePairher done pas?
Mde. DORV AL
Pardonnez-moi, je Paime,
Il eft jufte, honnéte, & fibon!
Dans moi, {a confiance en tout point eft extréme.
D ORYV A L.
Vous w’en abufez pas? ‘
Mde, b O RV AL
' Moi, non.
~ Quoique je fois vive & jolie,
Mon coeur refta toujours exempt de pafiions ;
Cleft i trois inclibations
Que fe borne en eft:t le roman de ma vie.
DORV AL
Trois ! |
| Mde. D O R V A L
Vous trouvez que ¢’eft bicn peu.



__ DORVAL apart._"f _
Bien peu! la fcélérate L Ah! cachons notre jeu.
. ,'Il n ei"pas temps encor - de montrer qux nnus fommes.
Mde.. D OR V:A:E, -hommes,
'D’abord » IDOR. premier” gofit. fut pour les gent115—~"
Celui que je choifis fut un brave gucrrier, - -
Er) ]aman on ne vit plus aimable officier. -
' o DOR.V*AL.
Ft le fecond°... S LT
Mde. b 0 R VAL
.+ Suivant un état pacrilque,
Faifait des reglsemens -tahtdt bien, tantdt mal 3
C¢rait ce  qu’on appelle en bonne pohuque >
Un confeiller municipal. |
DORY A I..
Refte up troifiemes . - :
Mde. DO RV AL.,
~Qur, T o
DORVAL;a part.“ |
: . La .conﬁdence eft rare -
Pom un mark. v o4 g0 . -
(Dorml faizum mbnvenent de téte quz e decdle.
"Mdd. 'D,OR V A L.
Mon choi vous paraicra blfarre., SRR
Blais Pamour estavengle, & tcl ut mon dcﬂm,‘
Que ] "adore a preferit..... ST
' h ORV A L
; Qui donc?
Mde. D ORYV A L
s — Un Bernardin.
D O R V A L. N
Ceft pouﬁ'r trop. loin l’mfalence., * J
Ma colcre eft peusforie, & je perds patience.
{¥e d¥é couvrane.) e reconnaiflez-vous?
Mde, poRvVAL /burmm,
Vous etcs mon mam
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BORV‘AI..

Vous ne m“glffez pas? .

Mde._!, DOR vV A L.__

Je ‘veux. fan‘e un pan._'“f'\'-

e 1) o RV AL
JComment un parif O,
' Mde. D o R N A L
T ﬁus stire
Monﬁeur, que par_cette aventure,
* Vous’ croyez n’embarraffer fort.. .
B D:ORYV AL -
Sans doute. . I
Mde. DORV A L, -
Et la veérité purey
QCeft que je fuis {ans awcun tott.
- .D.O-R .V .A L
Ccla Madame, eft'un pey forr
Vous avez, dites-vous , aimé dzms votre vie
Un confciller. mun*mf)a}‘ R _
Un miitaire, un moinc. - @ ... .07 .o
Mde. D OjR V' A L. o |
Et pourquo;,lc VOUS | srie,
Vous dirais-je que non? je n’y vos. pas, ds mal.
DORY AL . S
Cela paffe la raillerie, . taans
Mde. D O RV AL .. ...
Quoi, Monfieur , fericz-vous ]alouz\.- v
DORV AL o
o Madame. oo
Mde. D ORV AL i, .o
. Ecoutez-moi, fans vous mcttre en. colele,
Ou:md je vous cpoufal vous Ctiez militaire.
D.OR V A L. e
~ Pen conviens. . IR
Mde.\ DORV A 1:
Et voila comment
Uu officier fut mon premier amant.

. i
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Pour le bien, pour la paix, pourfa chofe publique,
Votre empreflement fans égal
Fit de vous, dans ce temps critique,
Un officter municipal. |
Par-la, mon autre amour fuffifamment s’explique::
Icivous étes moine , ou bien votre habit ment;
Padore un moine maintenant o
Voila tout le naeud de Paffaire.
DORY AL g par. |
Pour moi la vérité n’eft pas encot trop claire;
Cependant il faut croire , ou bien faire femblant.
Mde. Do RV A L.
Compteoz fur ma vertu : je fais tout pour vous plaire;
Et je cours eftimer les meubles da couvent.
(Elke fort.

SCENE XIIL
DORVAL ful

ME voici bien payé ; les époux curieux

Doivent toujours s’attendre & des chofes pareilles.
Un mari doit fermmer les yeux.... "
Et non pas ouvrir les oreilles. ...

Pai formé Pentreprife & je Pacheverais

Et d’un autre fzcret je me divertirai.
Examinons ce porte-feuilie.
Je vois que Ja premicre femlle

Eft de celle qui prit le voile malgré {oi,

Qui cherche a foulager fa triftcfle profonde,

Et qui veut bien qw’on fe doute pourquoi

Elle va rentrer dans le monde. (I it bas.
Vai lu trés-bas , & paibten fait. -

Mais §2 fuis plu; content de-cet autre billet.
Dizux! on y purle de ma fille.

Plus que je n’en voudrais , peut-Stre yen faurai.

Allons , it eft écrit qu'anjourd’hui j'apprendrai
Tous les fecrets de ma famille.
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» 11 faut vous apprendre ce que j"aurais dit vous
» cacher plus long-temps. Jaime Agnés, & j’en
» fuis aimé ; mais nous ne pouvons €tre heureux

» enfemble. Quand je confentirais X romipre mes

» veeux , fon pere.ne confentira jamaisa nous anir;
» car je fuis pauvre & cader de famille. Je dots
» me llacriﬁer moi-méme : je vais quitter la France.
» Engagez Agnés 2 obéir 4 {on pire; ¢eft fon pre-
» mier devoir. Adieu, je ferai moins malheureux
» quandjefaurai queje fuis feul 2 plaindre. Théosime. »

Ce n'eft point [4 du tout, €crire en fuborneur ,
e jeune Théotime eft un hemme d*honneur.

Tous les A&ewes; hors Séraphin , Gabriel,, Nicolas

& la Tourriere.
Mde. DOR YV A L

LE voici ce {aint perfonnage ,
A fes rares vertus, accourez rendre hommage.
| PETRONILLE @ Dorval.
Avant de vous quitter, appremez mon: {ecret,
A cette confidence une heure peut {uffire,
Quand on fost du couvent, oun’en faucait trop dire.
"APPOLINE., |
Un mot, & yaurai bientot faie.
PETRONILLE.
Je pafle la premicre.
'EUDALTLIE.
Ah! je fuis fi preflée.
APPOLINE.
D’attendre fi long-temps je fuis déja lafleg.
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. EUDAI.IE._,. P '
Ah ! mes feeurs.,. que de temps perdu L
oLnie DOR,VAI...- ST
Je qmtte cet hablt, Jen: ai; tmp entﬂndu. e
Flus que véus ne croyez, ai. votre canﬁdence,'
Ce que vous me diriéz., je: le connais d’ayance;
S EUDALIEG ot ot
.Ah! oeﬁ Monfeur Dorval. e e
Mde. 'DORVAL. o
- Allez , c’eftun malm'
Qui furprend nos fecretsf ous l’habxt d’Honorm., .
‘ .. D ORYV AL |
It faue bien qu’on me le pardonne.
Yavais voulu furprendre & c’eft moi quon {urprie,
Pmu avoir un momeng cndoflé cet habit,
La. legon f’en conviens ; fut bonne :
" Ceux qui l'ont porté p‘us long-temps
‘En doivent bien favoir- fur les amcs dévotes ,
Et pomralent founir ‘tous les ans
Un plaifant recueil d’anecdotes.
EVU DALI E.
Ce capuchon., Monfiéur?...  *
.~ " DORVAL
S .Our;. d’abord il ny app’lt
Que ma ferame.. eft femme d'efprit.  *.
.--'APPOI.INE. : o/
Vous le faviez d’avance.
. Mde. proRrR VAL
- Et ce ne nclt pas un crime.
D O R.V A L.

Lt que ma fille... |
L' A B B E S S E.

Ici toue le monde Peflime.
D O.R.VVAL.S
_Aunc fort tendremcnt lc pere Thcotlmc.
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T SCENE XV. 3 
LES MEMES, LA TOURRIERE’
" THEOTIME NICOLAS.

.I.A. TOURRIERE

| J E ramene un transf'uge il f'uya:t du couvent, 5
Et je ne Pai faifi qu'a {on corps dcfendant
~ Mde.' DORYV AL
Enﬁn vous aimez donc? =
KGN ES.
- Plus qu'on ne faurait dlre.
Ceft dans la folitude & le défeeavrement .
Qu’avec plus de pouvoir-Pamour tient fon empire.
DORY AL
Davis eft fort bon- a préfent..
-Faites donc élever vos filles an couvent.
)  L”ABBESSE, B
Helas! que dira-t-on? S o
~ Mde. DORV AL
I:.h bien! quallez-vous faire?
DORV AL | .
Theotlme efl honnete, & moi ]e fuis bon pere.'
Il eft aim¢ d’Agnés, Je lui donie fa mam. |
 AGNES,
Mon pére & vos genoux...
THEOTI M E
Jour heurcux!... fort propice'
Mde. DORVAI. |
11 fera trés-plaifant de voir tne novice
Epoufer un ex-bernardin, -
"L"A-BBESS E :
~ Sije me determm&éﬁpmﬁter enfin -

 De cette liberté. que le deCret nous laxf{é,



- (30)
A m'avoir un mari, travaillez fourdement ;
- Mais il faut néceflairement,
Qu'il aic appartenu jadis & la noblefle,
Ou du moins ait été dans quelque parlement. .
Songez qu'il faut un ci-devant
Pour une ci-devant abbefle.
Je quitte le couvent avant la fin' du jousn
APPOLINE.
Je vais enfin revair mon {rere.
_ PETRONTILLE,
Je cours dans les bras de ma mere.
EUDALIE
Je vais, je ne fais ou. |
LA TOURRBRIERE.
Je vais chercher un tour.

SCENE XVIL
Tous les afteurs, hors la Fleur;
GABRIEL

MESDAMES, vous voyez fi Je m’étais trompé.
SERAPHIN,
De vous je me {uis occupe 3
J= viens vous apporter un charmant vaudeville,
Que depuis ce matin Pon chante par la ville.
PETRONILLE.
Je vais donc effayer mon talent pour le chant.
' EUDALIE
Un vaudeville, ah c’eft. plaifant!

Pour moi )"aimeJe chant prefque autant quela danfe.
| -( Séraphin offre le vaudeville a Pétronille. -
PETRONTILLE

Par Madame 1"abbefle il faut que Pon commience.
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VAUDEVILLE.

"ABBESSE

Je perds le titre d’abbefle ;
Ceft yn fachenx accident. .
guoil I'on veut de fa noblefle
river aufli le couvent? .
Mais un deflia -plus;ropice

A mes veeux eft préfenté;
* Il n'eft point de facrifice

 Qu'on ne faffe A la liberté.
LA TOURRTIERE
Que fi j'étais jeune & belle,

E; fiite encore pour 'amour,

Je pourrais &ure infidéle,

Et quitter aufli mon tour.

Par un retour de tendyefle

Mon ceeur ¢ft fouvent tenté;

Mais helas ! dans la vieillefle,
Que faire de Ja libesté ?

AGNZES.

Si 1j:: fors dumonaftére,

L’hymen m'enchaine 3 jamais:
Le lien que l'on prifére

Ne laiffe point de regrets.

Le nouveau neeund que jadore
Sera toujowes refpe&d.

C'eft pour I'engager encore,

Que jc reprends , ma libapté,
| BUDALIE

Ce qui chez vous eft fort fage,

Chez moi ferait imprudent,

Je vais faire un autre ufage

Du bonheur que I'ap me rend,

Mon exur toujours vif 8 tandre,

Veut, par Vamour egieé,. = -

Scuvent quitter & reprendre
Tous les droity de fa hiberté.



?"Obe'ni""e’z co qu‘on' a_lmle-. O ol
Va.u -bxen mieux qué fla”lhberte. R

7. ‘_llOn dlt fouvent que leq Bdlus

| .['yraumfvnt leurs ‘Amans’ v

H -.:--‘..-'.Malb pour les ‘Amans: fidéles.

~‘Ce font de bien chers’ tyrans;

- Et de ce féxe. vqmtable

- Reconuoniflez. la bhonte ;-
Quand "Awant n’cft plns axmab]e

'On hu donnc {a hbbrt.e.

PETRONIILE.

'Je wus rentrer d'ms ]c nmud(,
O’ 1ppellent mes (1&,‘"11‘b s )
Je vois par-toutqw’ on le. hondc,
Et qu'en cherche fes plmﬁu: o
" Mais en fortant ¢’ oichva”e,

'__‘Sl MO CEeUr a palplh,,
o Cleft fans trop favoiv l’uﬁlge

'-Qu il fexa. de fa hbeite.

SERAPHI\._—;,_

.Sx nous fortons d’eﬁﬂa\fage

‘Mes amis de ce bienfait, _
- Aux femmes rendons. llOlnmﬂ“P y'
" Car les femmes ont: tout fait :

- Lers’ bons mots & leur m{ance
"ii.'De ‘tout’ tempq ont’ éclaté

I.t nous '_’ur devons en. Tra" :



